Instrukcijy vadovas

1. Zyméjimas

VisuNet FLX — Tvirtinamas ant skydelio
RM-320P-* nuotolinis monitorius
Asmeninis kompiuteris PC-320P-*

|rangos apsaugos lygis Gc

ATEX pazyméjimas: UL 22 ATEX 2479 X
ATEX zymeéjimas: & Il 3G Ex ec [ic Ge] IIC T4 Gc

IECEx pazyméjimas: IECEx ULD 22.0017X
IECEx zymeéjimas: Ex ec [ic Gc] [IC T4 Gc

|rangos apsaugos lygis Dc

ATEX pazymeéjimas: UL 22 ATEX 2480 U
ATEX Zyméjimas: & Il 3D Ex tc [ic Dc] IlIC Dc

IECEx pazymeéjimas: IECEx ULD 22.0018U
IECEx zyméjimas: Ex tc [ic Dc] llIC Dc

Siaurés Amerikos sertifikatai:
OrdLoc: E223772 (UL)

HazlLoc: E492874 (UL), Control Drawing 116-0478

|renginys, tinkamas montuoti j:

Class |, Division 2, Groups A-D, T4

Class Il, Division 2, Groups E, F, G

Class Il

|renginys, tinkamas montuoti j:

Class |, Zone 2, Group IIC, T4

Class Il, Zone 22, Group IlIB

Class lll, Zone 22, Group IlIA

Susijusi jranga su apsaugotais nuo kibirk$¢iavimo kontarais, skirta:
Class |, Division 2, Groups A-D

Class Il, Division 2, Groups E, F, G

Class Il

Susijusi jranga su apsaugotais nuo kibirk§¢iavimo konturais, skirta:
Class |, Zone 2, Group IIC

Class Il, Zone 22, Group IlIB

Class lll, Zone 22, Group IlIA

VisuNet FLX — Tvirtinamas ant skydelio
Tiesioginis monitorius DM-320P-*

|rangos apsaugos lygis Gc

ATEX pazyméjimas: UL 22 ATEX 2479 X
ATEX zyméjimas: & Il 3G Ex ec IIC T4 Gc

IECEx pazyméjimas: IECEx ULD 22.0017X
IECEx zymeéjimas: Ex ec [IC T4 Gc

|rangos apsaugos lygis Dc

ATEX pazymeéjimas: UL 22 ATEX 2480 U
ATEX Zzymeéjimas: & Il 3D Ex tc IlIC Dc

IECEx pazymeéjimas: IECEx ULD 22.0018U
IECEx zyméjimas: Ex tc llIC Dc

Siaurés Amerikos sertifikatai:
OrdLoc: E223772 (UL)

Hazloc: E492874 (UL)

|renginys, tinkamas montuoti j:
Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class Il, Division 2, Groups E, F, G
Class Il

|renginys, tinkamas montuoti j:
Class |, Zone 2, Group IIC, T4
Class Il, Zone 22, Group IlIB

Class lll, Zone 22, Group IlIA

Zvaigzdutés (*) tipo kode skirtos atitinkamiems jrenginio versijy skai¢iams.

Pepperl+Fuchs
GrupélilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Vokietija

Interneto svetainé www.pepperl-fuchs.com

2. Tiksliné grupé, personalas

Uz planavima, surinkima, paleidima, eksploatavima, technine prieziurg ir
iSmontavima yra atsakingas jrenginiy operatorius.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, priziareti ir
iSmontuoti jrenginj gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo
vadova.
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3. Nuorodos j susijusius dokumentus

Siame naudojimo vadove aprasytiems specifiniams procesams ir
instrukcijoms taikytinos specialios nuostatos siekiant uztikrinti su prietaisu
dirbancio personalo sauguma.

Laikykites direktyvy, standarty ir nacionaliniy jstatymy, taikomy naudojimui
pagal paskirtj ir eksploatavimo vietai. Laikykites direktyvos 1999/92/EC dél
pavojingy zony.

Atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties deklaracijos, ES tipo tyrimy
pazymeéjimai, sertifikatai ir valdymo bréziniai, jej taikytini (Zzr. duomeny
lapg), yra neatskiriamos Sio dokumento dalys. Si informacija pateikiama
svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

Norédami gauti konkrecios informacijos apie jrenginj, pavyzdziui,
pagaminimo metus, nuskaitykite ant jrenginio esantj QR koda. Arba
jveskite serijos numerij j serijos numerio paiesSkg adresu www.pepperl-
fuchs.com.

Tokia dokumentacija yra nuolat tikslinama ir kei¢iama. Naujausios
dokumenty versijos pateikiamos svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

4. Paskirtis

|renginys gali bati naudojamas tik atitinkamai numatytai paskirciai. Jei
nepaisoma 8iy nurodymu, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybes.

VisuNet FLX Skydelius sudaro ekrano blokas su jutikliniu ekranu bei
kompiuterinis jrenginys. Kadangi naudojami jvairiy dydziy ekranai

(21,5 col., 19 col. ir 15,6 col.) ir konfiguruojami kompiuteriy jrenginiai, todél
galima ypac iSplésti pritaikymo galimybes. VisuNet FLX skydeliai yra skirti
naudoti 2/22 zonoje ir ne Ex aplinkoje.

|renginys naudotinas tik nurodytame aplinkos temperaturos diapazone.
|renginys turi buti eksploatuojamas tik nurodytame aplinkos temperaturos
diapazone ir tik esant nurodytam santykiniam oro dregniui, be
kondensacijos.

|renginys naudotinas tik nurodytomis aplinkos ir eksploatavimo sglygomis.
Prijungty jrenginiy paskirtis nurodoma atitinkamoje dokumentacijoje.
|renginys — tai elektrinis aparatas, skirtas naudoti pavojingoje aplinkoje.
|renginys netinka pavojingoms zonoms atskirti.

Ex komponentai negali bati naudojami atskirai. Ex komponenty
montavimas ir naudojimas jrenginiuose ar sistemose turi bati patvirtinamas
atskirai. Ex komponentai pazymeéti raide ,U" pazymeéjimo numerio
pabaigoje.

|renginiams, pazymejimo numerio pabaigoje turintiems Zenklg X, taikomos
specialios naudojimo salygos.

Naudokite tik stacionary jrengin;.

5. Netinkamas naudojimas

|renginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir

irenginiy saugumas.

|renginys netinkamas nuo kibirkS¢iavimo apsaugotiems konturams atskirti
nuo konttry, neapsaugoty nuo kibirks&iavimo.

|renginys netinka pavojingoms zonoms atskirti.

6. Specialios naudojimo sglygos

Uztikrinkite, kad jrenginys suteikty ir iSlaikyty maziausiai IP64 apsaugos
lygi pagal IEC/EN 60079-0.

|renginys turi bati montuojamas ir naudojamas tik valdomoje aplinkoje, kuri
uztikrina 2 (arba geresnj) uzterStumo lygj pagal IEC/EN 60664-1.

Prie jrenginio junkite tik itin Zemos apsauginés jtampos grandines (SELV)
arba (PELV).

|renginys turi bati montuojamas ir naudojamas tik tokioje aplinkoje, kuri
atitinka Il vir§jtampio kategorija (arba geresne) pagal IEC/EN 60664-1.
Junkite tik tokj maitinima, kuris uztikrina apsauga nuo elektros smugio
(pvz., SELV arba PELV).

|renginys naudotinas tik nurodytomis aplinkos ir eksploatavimo sglygomis.
|renginys turi bati montuojamas tik tokiose vietose, kuriose yra nedidelis
mechaninio poveikio pavojus pagal IEC/EN 60079-0.

Saugokite jrenginj nuo mechaninio poveikio (pvz., nuo sunkiy

ar astriy daikty).

6.1. Jrangai taikomi reikalavimai

Tiesioginiam monitoriui DM-320*

Tinkamomis priemonémis pritvirtinkite jrenginio jungtis taip, kad jos
neatsipalaiduoty.

Nuotoliniam monitoriui RM-320* ir asmeniniam kompiuteriui
PC-320*

Tinkamomis priemonémis pritvirtinkite jrenginio jungtis taip, kad jos
neatsipalaiduoty.

Naudokite sgsajas, skirtas naudoti zonoje, kurioje kyla sprogimo pavojus.
Naudokite valdymo elementus, skirtus naudoti zonoje, kurioje kyla
sSprogimo pavojus.
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7. Montavimas ir jrengimas

Prie§ montuodami, jrengdami ir paleisdami jrenginj, gerai jj apziurékite ir
atidziai perskaitykite naudotojo vadova.

Naudokite tokias montavimo medziagas, kuriomis tinkamai pritvirtinsite
jrenginj.

Naudokite montavimo medziagas, tinkancias pavirSiui, ant kurio
montuojamas jrenginys.

Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

Jei aptvaras montuojamas ant betono, naudokite plétimosi inkarus.

Jei aptvaras montuojamas ant plieninio rémo, naudokite virpesiams
atsparias montavimo medziagas.

Isitikinkite, kad turite visas tvirtinimo detales.

Priverzdami atsizvelkite j varzty sukimo momenta.

Sumontuokite jrenginj ten, kur jis buty apsaugotas nuo oro poveikio.
Apsaugokite jrenginj nuo ilgalaikiy ir pernelyg dideliy virpesiy.

Irenginys turi buti montuojamas tik tokiose vietose, kuriose yra nedidelis
mechaninio poveikio pavojus pagal IEC/EN 60079-0.

Prietaisas yra sunkus. Kad iSvengtuméte kuino suzalojimo ir turto
sugadinimo, laikykités atitinkamos montavimo tvarkos.

Nemontuokite jrenginio vietose, kuriose galima agresyvi aplinka.
Laikykités jrengimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

Laikykités jrengimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-25.

Jei jrenginys jau buvo montuojamas jprastose elektros instaliacijose,
irenginys gali buti nebetinkamas montuoti elektros instaliacijose prie
pavojingy zony.

|sitikinkite, kad potencialy iSlyginimo gnybtai yra geros biklés, néra
pazeisti ar paveikti korozijos.

|sitikinkite, kad gnybtai yra geros buklés, néra pazeisti ar

paveikti korozijos.

Jungdami nuo kibirkS€iavimo apsaugotus jrenginius su susijusios jrangos
konturais, apsaugotais nuo kibirk§¢iavimo, atsizvelkite j didziausias
virSutines vertes dél apsaugos nuo sprogimo (apsaugos nuo
kibirkS¢iavimo patikra). Laikykités standarto IEC/EN 60079-14 arba
IEC/EN 60079-25.

Atskyrimo atstumo tarp dviejy nuo kibirkS¢iavimo apsaugoty kontdry atitiktj
batina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.

Uztikrinkite laiking apsauga. |sitikinkite, kad virsutiné laikinos apsaugos
verté nevirsija 140 proc. vardinés jtampos.

|renginys turi bati montuojamas ir naudojamas tik valdomoje aplinkoje, kuri
uztikrina 2 (arba geresnj) uzter§tumo lygj pagal IEC/EN 60664-1.

Prie jrenginio junkite tik itin zemos apsauginés jtampos grandines (SELV)
arba (PELV).

Apsaugokite granding nuo vir§jtampio (pvz., Zaibo).

|renginys turi bati montuojamas ir naudojamas tik tokioje aplinkoje, kuri
atitinka Il vir§jtampio kategorijg (arba geresne) pagal IEC/EN 60664-1.
Prie§ montuojant ar atliekant techning prieziurg, batina atjungti jrenginj nuo
elektros maitinimo. Elektros maitinimas gali bati aktyvintas tik tuomet, kai
visi veikimui batini kontdrai bus surinkti ir prijungti.

Junkite tik tokj prietaisa, kuris atitinka IEC/EN 60950-1 ir yra
suprojektuotas kaip itin Zzemos jtampos (SELV) sistema.

|renginys turi jZeminimo gnybta, prie kurio turi bati prijungtas maziausiai
4 mm? skerspjavio potencialy iSlyginimo laidininkas.

Tinkamomis priemonémis pritvirtinkite jrenginio jungtis taip, kad jos
neatsipalaiduoty.

Reikalavimai, susije su vidine sauga

Jei Ex i tipo apsaugos grandinés naudojamos su konturais, neapsaugotais
nuo kibirk§¢iavimo, jy nebegalima naudoti kaip Ex i tipo apsaugos
grandiniy.

Prijungdami jrenginj prie jrangos, apsaugotos nuo kibirk§¢iavimo,
laikykités didziausiy jrenginio veréiy.

Jei sistemoje jrengsite papildomus tinkamus moduliy ir jrenginius,
laikykites atskirties atstumy tarp visy neapsaugoty nuo kibirkS€iavimo
kontury ir apsaugoty nuo kibirks¢iavimo kontury pagal IEC/EN 60079-14.
Nuo kibirk§¢iavimo apsaugotos jrangos konturai gali bati pravesti j
pavojingas zonas. Tokiu atveju batina iSlaikyti atskyrimo atstumus iki visy
nuo kibirkS¢iavimo neapsaugoty kontury laikantis reikalavimy, pateikty
IEC/EN 60079-14.

Ex i tipo apsaugos atveju laikykités jZeminimo reikalavimy pagal

IEC/EN 60079-14.

Nuo kibirk§¢iavimo apsaugoty kontury atveju izoliacijos dielektriné
skvarba kity nuo kibirk§¢iavimo apsaugoty konttry ir skydo atzvilgiu turi
bati bent 500 V pagal IEC/EN 60079-14.

Palei konturus, apsaugotus nuo kibirk$¢iavimo, bitina pasiekti potencialy
islyginima.

Kabeliy ir jungiamuyjy linijy reikalavimai

Laikykités didziausio leistino kabeliy ir sujungimo linijy ilgio.

Izoliacijos dielektriné skvarba turi bati bent 500 V pagal IEC/EN 60079-14.
Atsizvelkite | leisting laidininko skerspjavj.

Butina atsizvelgti j izoliacijos nuémimo ilgj.

Montuojant laidininkus, izoliacija turi siekti iki pat gnybty.

Naudodami vyta kabelj, susukite laido galus su laidininko galiukais.
Atsizvelkite  maziausiag laidininky lenkimo spindulj.

DOCT-7047F / 2023-06 2/2

Nenaudojami kabeliai ir sujungimo linijos turi bati prijungti prie gnybty
arba saugiai priristi ir izoliuoti.

Kabelius ir sujungimo linijas jrenkite taip, kad jos buty apsaugotos nuo
ultravioletiniy spinduliy.

Kabelius ir kabeliy riebokslius jrenkite taip, kad jiems nekilty mechaninio
poveikio pavojus.

Palei lauko grandines butina pasiekti potencialy iSlyginima.

Su elektrostatika susije reikalavimai

irenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.

Montuokite jrenginj vietoje, kurioje yra mazas elektrostatinis kravis.
Venkite kabeliy ir sujungimo linijy neleistinai auksto elektrostatinio kravio.
Jtraukite metalinius korpuso komponentus j potencialy iSlyginima.
ISkrovos atveju elektrostatinis krivis sukelia uzsidegimo pavojy.

Jtraukite tvirtinimo detales j potencialy iSlyginima.

Reikalavimai sandariems aptvarams

Jei butini papildomi sandarus aptvarai, butina atsizvelgti j Siuos
nurodymus:

« Apsaugos laipsnis pagal IEC/EN 60529

« Atsparumas Sviesai pagal IEC/EN 60079-0

» Atsparumas smugiams pagal IEC/EN 60079-0

e Atsparumas cheminéms medziagoms pagal IEC/EN 60079-0
e Terminis patvarumas pagal IEC/EN 60079-0

« Elektrostatinés savybés IEC/EN 60079-0

Uztikrinkite, kad jrenginys suteikty ir iSlaikyty maziausiai IP64 apsaugos
lygj pagal IEC/EN 60079-0.

Sumontuokite jrenginj, kad jis atitikty apsaugos laipsnj pagal

IEC/EN 60529.

8. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Prie§ naudodami gerai apziurekite jrenginj. Atidziai perskaitykite
naudojimo vadova.

Vadovaukités IEC/EN 60079-17, kai tikrinate ar atliekate technine apzitira.
Nenaudokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

Atsiradus defektui, jrenginj gali taisyti tik ,Pepperl+Fuchs*”.

|renginys negali biti remontuojamas, kei¢iamas ar deformuojamas. Jvykus
gedimui, jrenginys turi bati keiCiamas tik originaliu jrenginiu.

Laikykités jspejamuyjy zymejimy.

Nenuimkite jspéjamujy zyméjimy.

Jei jrenginys yra sumontuotas potencialiai sprogioje dulkétoje atmosferoje,
reguliariai pasalinkite dulkiy sluoksni, jei jo storis virSija 5 mm.

Prie tinklo prijungty nuo kibirkS§€iavimo neapsaugoty grandiniy prijungimas
arba atjungimas leistinas tik tuomet, jei néra potencialiai sprogios
atmosferos.

Jei jrenginiui esant pavojingoje zonoje jj reikia nuvalyti, naudokite tik Svarig
dregna sluoste, kad iSvengtuméte elektrostatinio krivio pavojaus.
Saugokite jrenginj nuo mechaninio poveikio (pvz., nuo sunkiy

ar astriy daikty).

Veikdamas jrenginys gali labai jkaisti. Kad apsaugotumeéte jrenginj nuo per
didelio jkaitimo, montuodami jj, iSlaikykite reikiamus tarpus ir pasirupinkite
pakankama ventiliacija.

Naudokite sgsajas, skirtas naudoti zonoje, kurioje kyla sprogimo pavojus.
Naudokite valdymo elementus, skirtus naudoti zonoje, kurioje kyla
Sprogimo pavojus.

9. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepaZzeista pakuoté ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

ISsaugokite originalig pakuote. |renginys turi bditi laikomas ir gabenamas
tik originalioje pakuotéje.

Laikykite jrenginj Svarioje ir sausoje vietoje. Butina atsizvelgti | leistinas
aplinkos salygas, zr. duomeny lapa.

|renginys, integruoti komponentai, pakuoté ir baterijos, jei jy yra viduje, turi
bati Salinamos laikantis atitinkamos Salies taikytiny teises akty

ir nurodymuy.
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